
Stotram Digitalized By Sanskritdocuments.org

ശീലലിതാസഹസനാമസ്േതാതമ്

{॥ ശീലലിതാസഹസനാമസ്േതാതമ് ॥}

॥ ൻയാസഃ ॥

അസ്യ ശീലലിതാസഹസനാമസ്േതാതമാലാ മൻതസ്യ ।

വശിൻയാദിവാഗ്േദവതാ ഋഷയഃ ।

അനുഷ്ടുപ് ഛൻദഃ ।

ശീലലിതാപരേമശ്വരീ േദവതാ ।

ശീമദ്വാഗ്ഭവകൂേടതി ബീജമ് ।

മധ്യകൂേടതി ശക്തിഃ ।

ശക്തികൂേടതി കീലകമ് ।

ശീലലിതാമഹാതിപുരസുൻദരീ-പസാദസിദ്ധിദ്വാരാ

ചിൻതിതഫലാവാപ്ത്യർേഥ ജേപ വിനിേയാഗഃ ।

॥ ധ്യാനമ് ॥

സിൻദൂരാരുണ വിഗഹാം തിനയനാം മാണിക്യെമൗലി സ്ഫുരത്

താരാ നായക േശഖരാം സ്മിതമുഖീ മാപീന വക്േഷാരുഹാമ് ।

പാണിഭ്യാമലിപൂർണ രത്ന ചഷകം രക്േതാത്പലം ബിഭതീം

െസൗമ്യാം രത്ന ഘടസ്ഥ രക്തചരണാം ധ്യാേയത് പരാമമ്ബികാമ് ॥

The Divine mother is to be meditated upon

as shining in a vermilion-red body, with a

triple eyes, sporting a crown of rubies

studded with the crescent moon, a face all

smiles, a splendid bust, one hand holding

a jewel-cup brimming with mead, and the

other twirling a red lotus.

അരുണാം കരുണാ തരങ്ഗിതാക്ഷീം

ധൃത പാശാങ്കുശ പുഷ്പ ബാണചാപാമ് ।
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അണിമാദിഭി രാവൃതാം മയൂൈഖ-

രഹമിത്േയവ വിഭാവേയ ഭവാനീമ് ॥

I meditate on the great Empress. She

is red in color, and her eyes are full

of compassion, and holds the noose, the

goad, the bow and the flowery arrow in

Her hands. She is surrounded on all sides

by powers such as aNimA for rays and

She is the Self within me.

ധ്യാേയത് പദ്മാസനസ്ഥാം വികസിതവദനാം പദ്മപതായതാക്ഷീം

േഹമാഭാം പീതവസ്താം കരകലിതലസദ്േധമപദ്മാം വരാങ്ഗീമ് ।

സർവാലങ്കാര യുക്താം സതത മഭയദാം ഭക്തനമാം ഭവാനീം

ശീവിദ്യാം ശാൻത മൂർതിം സകല സുരനുതാം സർവ സമ്പത്പദാതീമ് ॥

The Divine Goddess is to be meditated upon

as seated on the lotus with petal eyes.

She is golden hued, and has lotus flowers in Her hand.

She dispels fear of the devotees who bow before Her.

She is the embodiment of peace, knowledge

(vidyA), is praised by gods and grants

every kind of wealth wished for.

സകുങ്കുമ വിേലപനാമലികചുമ്ബി കസ്തൂരികാം

സമൻദ ഹസിേതക്ഷണാം സശര ചാപ പാശാങ്കുശാമ് ।

അേശഷജന േമാഹിനീം അരുണ മാൽയ ഭൂഷാമ്ബരാം

ജപാകുസുമ ഭാസുരാം ജപവിെധൗ സ്മേര ദമ്ബികാമ് ॥

I meditate on the Mother, whose eyes
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are smiling, who holds the arrow, bow,

noose and the goad in Her hand. She is

glittering with red garlands and ornaments.

She is painted with kumkuma on her forehead

and is red and tender like the japa flower.

॥ അഥ ശീ ലലിതാ സഹസനാമ സ്േതാതമ് ॥

ഓം ശീമാതാ ശീമഹാരാജ്ഞീ ശീമത്-സിംഹാസേനശ്വരീ ।

ചിദഗ്നി-കുൺഡ-സമ്ഭൂതാ േദവകാർയ-സമുദ്യതാ ॥ ൧॥

ഉദ്യദ്ഭാനു-സഹസാഭാ ചതുർബാഹു-സമൻവിതാ ।

രാഗസ്വരൂപ-പാശാഢ്യാ ക്േരാധാകാരാങ്കുേശാജ്ജ്വലാ ॥ ൨॥

മേനാരൂേപക്ഷു-േകാദൺഡാ പഞ്ചതൻമാത-സായകാ ।

നിജാരുണ-പഭാപൂര-മജ്ജദ്ബഹ്മാൺഡ-മൺഡലാ ॥ ൩॥

ചമ്പകാേശാക-പുൻനാഗ-െസൗഗൻധിക-ലസത്കചാ ।

കുരുവിൻദമണി-ശ്േരണീ-കനത്േകാടീര-മൺഡിതാ ॥ ൪॥

അഷ്ടമീചൻദ-വിഭാജ-ദലികസ്ഥല-േശാഭിതാ ।

മുഖചൻദ-കലങ്കാഭ-മൃഗനാഭി-വിേശഷകാ ॥ ൫॥

വദനസ്മര-മാങ്ഗൽയ-ഗൃഹേതാരണ-ചിൽലികാ ।

വക്തലക്ഷ്മീ-പരീവാഹ-ചലൻമീനാഭ-േലാചനാ ॥ ൬॥

നവചമ്പക-പുഷ്പാഭ-നാസാദൺഡ-വിരാജിതാ ।

താരാകാൻതി-തിരസ്കാരി-നാസാഭരണ-ഭാസുരാ ॥ ൭॥
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കദമ്ബമഞ്ജരീ-കൢപ്ത-കർണപൂര-മേനാഹരാ ।

താടങ്ക-യുഗലീ-ഭൂത-തപേനാഡുപ-മൺഡലാ ॥ ൮॥

പദ്മരാഗ-ശിലാദർശ-പരിഭാവി-കേപാലഭൂഃ ।

നവവിദുമ-ബിമ്ബശീ-ൻയക്കാരി-രദനദാ ॥ ൯॥ or ദശനദാ

ശുദ്ധ-വിദ്യാങ്കുരാകാര-ദ്വിജപങ്ക്തി-ദ്വേയാജ്ജ്വലാ ।

കർപൂര-വീടികാേമാദ-സമാകർഷി-ദിഗൻതരാ ॥ ൧൦॥

നിജ-സൽലാപ-മാധുർയ-വിനിർഭർത്സിത-കപീ । or നിജ-സംലാപ

മൻദസ്മിത-പഭാപൂര-മജ്ജത്കാേമശ-മാനസാ ॥ ൧൧॥

അനാകലിത-സാദൃശ്യ-ചിബുകശീ-വിരാജിതാ । or ചുബുകശീ

കാേമശ-ബദ്ധ-മാങ്ഗൽയ-സൂത-േശാഭിത-കൻധരാ ॥ ൧൨॥

കനകാങ്ഗദ-േകയൂര-കമനീയ-ഭുജാൻവിതാ ।

രത്നഗ്ൈരേവയ-ചിൻതാക-േലാല-മുക്താ-ഫലാൻവിതാ ॥ ൧൩॥

കാേമശ്വര-പ്േരമരത്ന-മണി-പതിപണ-സ്തനീ ।

നാഭ്യാലവാല-േരാമാലി-ലതാ-ഫല-കുചദ്വയീ ॥ ൧൪॥

ലക്ഷ്യേരാമ-ലതാധാരതാ-സമുൻേനയ-മധ്യമാ ।

സ്തനഭാര-ദലൻമധ്യ-പട്ടബൻധ-വലിതയാ ॥ ൧൫॥

അരുണാരുണ-െകൗസുമ്ഭ-വസ്ത-ഭാസ്വത്-കടീതടീ ।

രത്ന-കിങ്കിണികാ-രമ്യ-രശനാ-ദാമ-ഭൂഷിതാ ॥ ൧൬॥

കാേമശ-ജ്ഞാത-െസൗഭാഗ്യ-മാർദേവാരു-ദ്വയാൻവിതാ ।
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മാണിക്യ-മുകുടാകാര-ജാനുദ്വയ-വിരാജിതാ ॥ ൧൭॥

ഇൻദേഗാപ-പരിക്ഷിപ്ത-സ്മരതൂണാഭ-ജങ്ഘികാ ।

ഗൂഢഗുൽഫാ കൂർമപൃഷ്ഠ-ജയിഷ്ണു-പപദാൻവിതാ ॥ ൧൮॥

നഖ-ദീധിതി-സംഛൻന-നമജ്ജന-തേമാഗുണാ ।

പദദ്വയ-പഭാജാല-പരാകൃത-സേരാരുഹാ ॥ ൧൯॥

സിഞ്ജാന-മണിമഞ്ജീര-മൺഡിത-ശീ-പദാമ്ബുജാ । or ശിഞ്ജാന

മരാലീ-മൻദഗമനാ മഹാലാവൺയ-േശവധിഃ ॥ ൨൦॥

സർവാരുണാഽനവദ്യാങ്ഗീ സർവാഭരണ-ഭൂഷിതാ ।

ശിവ-കാേമശ്വരാങ്കസ്ഥാ ശിവാ സ്വാധീന-വൽലഭാ ॥ ൨൧॥

സുേമരു-മധ്യ-ശൃങ്ഗസ്ഥാ ശീമൻനഗര-നായികാ ।

ചിൻതാമണി-ഗൃഹാൻതസ്ഥാ പഞ്ച-ബഹ്മാസന-സ്ഥിതാ ॥ ൨൨॥

മഹാപദ്മാടവീ-സംസ്ഥാ കദമ്ബവന-വാസിനീ ।

സുധാസാഗര-മധ്യസ്ഥാ കാമാക്ഷീ കാമദായിനീ ॥ ൨൩॥

േദവർഷി-ഗണ-സംഘാത-സ്തൂയമാനാത്മ-ൈവഭവാ ।

ഭൺഡാസുര-വേധാദ്യുക്ത-ശക്തിേസനാ-സമൻവിതാ ॥ ൨൪॥

സമ്പത്കരീ-സമാരൂഢ-സിൻധുര-വജ-േസവിതാ ।

അശ്വാരൂഢാധിഷ്ഠിതാശ്വ-േകാടി-േകാടിഭിരാവൃതാ ॥ ൨൫॥

ചകരാജ-രഥാരൂഢ-സർവായുധ-പരിഷ്കൃതാ ।

േഗയചക-രഥാരൂഢ-മൻതിണീ-പരിേസവിതാ ॥ ൨൬॥
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കിരിചക-രഥാരൂഢ-ദൺഡനാഥാ-പുരസ്കൃതാ ।

ജ്വാലാ-മാലിനികാക്ഷിപ്ത-വഹ്നിപാകാര-മധ്യഗാ ॥ ൨൭॥

ഭൺഡൈസൻയ-വേധാദ്യുക്ത-ശക്തി-വികമ-ഹർഷിതാ ।

നിത്യാ-പരാകമാേടാപ-നിരീക്ഷണ-സമുത്സുകാ ॥ ൨൮॥

ഭൺഡപുത-വേധാദ്യുക്ത-ബാലാ-വികമ-നൻദിതാ ।

മൻതിൺയമ്ബാ-വിരചിത-വിഷങ്ഗ-വധ-േതാഷിതാ ॥ ൨൯॥

വിശുക-പാണഹരണ-വാരാഹീ-വീർയ-നൻദിതാ ।

കാേമശ്വര-മുഖാേലാക-കൽപിത-ശീഗേണശ്വരാ ॥ ൩൦॥

മഹാഗേണശ-നിർഭിൻന-വിഘ്നയൻത-പഹർഷിതാ ।

ഭൺഡാസുേരൻദ-നിർമുക്ത-ശസ്ത-പത്യസ്ത-വർഷിണീ ॥ ൩൧॥

കരാങ്ഗുലി-നേഖാത്പൻന-നാരായണ-ദശാകൃതിഃ ।

മഹാ-പാശുപതാസ്താഗ്നി-നിർദഗ്ധാസുര-ൈസനികാ ॥ ൩൨॥

കാേമശ്വരാസ്ത-നിർദഗ്ധ-സഭൺഡാസുര-ശൂൻയകാ ।

ബഹ്േമാേപൻദ-മേഹൻദാദി-േദവ-സംസ്തുത-ൈവഭവാ ॥ ൩൩॥

ഹര-േനതാഗ്നി-സംദഗ്ധ-കാമ-സഞ്ജീവെനൗഷധിഃ ।

ശീമദ്വാഗ്ഭവ-കൂൈടക-സ്വരൂപ-മുഖ-പങ്കജാ ॥ ൩൪॥

കൺഠാധഃ-കടി-പർയൻത-മധ്യകൂട-സ്വരൂപിണീ ।

ശക്തി-കൂൈടകതാപൻന-കട്യേധാഭാഗ-ധാരിണീ ॥ ൩൫॥

മൂല-മൻതാത്മികാ മൂലകൂടതയ-കേലബരാ ।
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കുലാമൃൈതക-രസികാ കുലസംേകത-പാലിനീ ॥ ൩൬॥

കുലാങ്ഗനാ കുലാൻതസ്ഥാ െകൗലിനീ കുലേയാഗിനീ ।

അകുലാ സമയാൻതസ്ഥാ സമയാചാര-തത്പരാ ॥ ൩൭॥

മൂലാധാൈരക-നിലയാ ബഹ്മഗൻഥി-വിേഭദിനീ ।

മണി-പൂരാൻതരുദിതാ വിഷ്ണുഗൻഥി-വിേഭദിനീ ॥ ൩൮॥

ആജ്ഞാ-ചകാൻതരാലസ്ഥാ രുദഗൻഥി-വിേഭദിനീ ।

സഹസാരാമ്ബുജാരൂഢാ സുധാ-സാരാഭിവർഷിണീ ॥ ൩൯॥

തഡിൽലതാ-സമരുചിഃ ഷട്ചക്േരാപരി-സംസ്ഥിതാ ।

മഹാസക്തിഃ കുൺഡലിനീ ബിസതൻതു-തനീയസീ ॥ ൪൦॥

ഭവാനീ ഭാവനാഗമ്യാ ഭവാരൺയ-കുഠാരികാ ।

ഭദപിയാ ഭദമൂർതിർ ഭക്ത-െസൗഭാഗ്യദായിനീ ॥ ൪൧॥

ഭക്തിപിയാ ഭക്തിഗമ്യാ ഭക്തിവശ്യാ ഭയാപഹാ ।

ശാമ്ഭവീ ശാരദാരാധ്യാ ശർവാണീ ശർമദായിനീ ॥ ൪൨॥

ശാങ്കരീ ശീകരീ സാധ്വീ ശരൻദ-നിഭാനനാ ।

ശാേതാദരീ ശാൻതിമതീ നിരാധാരാ നിരഞ്ജനാ ॥ ൪൩॥

നിർേലപാ നിർമലാ നിത്യാ നിരാകാരാ നിരാകുലാ ।

നിർഗുണാ നിഷ്കലാ ശാൻതാ നിഷ്കാമാ നിരുപവാ ॥ ൪൪॥

നിത്യമുക്താ നിർവികാരാ നിഷ്പപഞ്ചാ നിരാശയാ ।

നിത്യശുദ്ധാ നിത്യബുദ്ധാ നിരവദ്യാ നിരൻതരാ ॥ ൪൫॥

http://sanskritdocuments.org/


Stotram Digitalized By Sanskritdocuments.org

നിഷ്കാരണാ നിഷ്കലങ്കാ നിരുപാധിർ നിരീശ്വരാ ।

നീരാഗാ രാഗമഥനീ നിർമദാ മദനാശിനീ ॥ ൪൬॥

നിിൻതാ നിരഹംകാരാ നിർേമാഹാ േമാഹനാശിനീ ।

നിർമമാ മമതാഹൻതീ നിഷ്പാപാ പാപനാശിനീ ॥ ൪൭॥

നിഷ്ക്േരാധാ ക്േരാധശമനീ നിർേലാഭാ േലാഭനാശിനീ ।

നിഃസംശയാ സംശയഘ്നീ നിർഭവാ ഭവനാശിനീ ॥ ൪൮॥ or നിംശയാ

നിർവികൽപാ നിരാബാധാ നിർേഭദാ േഭദനാശിനീ ।

നിർനാശാ മൃത്യുമഥനീ നിഷ്കിയാ നിഷ്പരിഗഹാ ॥ ൪൯॥

നിസ്തുലാ നീലചികുരാ നിരപായാ നിരത്യയാ ।

ദുർലഭാ ദുർഗമാ ദുർഗാ ദുഃഖഹൻതീ സുഖപദാ ॥ ൫൦॥

ദുഷ്ടദൂരാ ദുരാചാര-ശമനീ േദാഷവർജിതാ ।

സർവജ്ഞാ സാൻദകരുണാ സമാനാധിക-വർജിതാ ॥ ൫൧॥

സർവശക്തിമയീ സർവ-മങ്ഗലാ സദ്ഗതിപദാ ।

സർേവശ്വരീ സർവമയീ സർവമൻത-സ്വരൂപിണീ ॥ ൫൨॥

സർവ-യൻതാത്മികാ സർവ-തൻതരൂപാ മേനാൻമനീ ।

മാേഹശ്വരീ മഹാേദവീ മഹാലക്ഷ്മീർ മൃഡപിയാ ॥ ൫൩॥

മഹാരൂപാ മഹാപൂജ്യാ മഹാപാതക-നാശിനീ ।

മഹാമായാ മഹാസത്ത്വാ മഹാശക്തിർ മഹാരതിഃ ॥ ൫൪॥

മഹാേഭാഗാ മൈഹശ്വർയാ മഹാവീർയാ മഹാബലാ ।
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മഹാബുദ്ധിർ മഹാസിദ്ധിർ മഹാേയാേഗശ്വേരശ്വരീ ॥ ൫൫॥

മഹാതൻതാ മഹാമൻതാ മഹായൻതാ മഹാസനാ ।

മഹായാഗ-കമാരാധ്യാ മഹാൈഭരവ-പൂജിതാ ॥ ൫൬॥

മേഹശ്വര-മഹാകൽപ-മഹാതാൺഡവ-സാക്ഷിണീ ।

മഹാകാേമശ-മഹിഷീ മഹാതിപുര-സുൻദരീ ॥ ൫൭॥

ചതുഃഷഷ്ട്യുപചാരാഢ്യാ ചതുഃഷഷ്ടികലാമയീ ।

മഹാചതുഃ-ഷഷ്ടിേകാടി-േയാഗിനീ-ഗണേസവിതാ ॥ ൫൮॥

മനുവിദ്യാ ചൻദവിദ്യാ ചൻദമൺഡല-മധ്യഗാ ।

ചാരുരൂപാ ചാരുഹാസാ ചാരുചൻദ-കലാധരാ ॥ ൫൯॥

ചരാചര-ജഗൻനാഥാ ചകരാജ-നിേകതനാ ।

പാർവതീ പദ്മനയനാ പദ്മരാഗ-സമപഭാ ॥ ൬൦॥

പഞ്ച-പ്േരതാസനാസീനാ പഞ്ചബഹ്മ-സ്വരൂപിണീ ।

ചിൻമയീ പരമാനൻദാ വിജ്ഞാന-ഘനരൂപിണീ ॥ ൬൧॥

ധ്യാന-ധ്യാതൃ-ധ്േയയരൂപാ ധർമാധർമ-വിവർജിതാ ।

വിശ്വരൂപാ ജാഗരിണീ സ്വപൻതീ ൈതജസാത്മികാ ॥ ൬൨॥

സുപ്താ പാജ്ഞാത്മികാ തുർയാ സർവാവസ്ഥാ-വിവർജിതാ ।

സൃഷ്ടികർതീ ബഹ്മരൂപാ േഗാപ്തീ േഗാവിൻദരൂപിണീ ॥ ൬൩॥

സംഹാരിണീ രുദരൂപാ തിേരാധാന-കരീശ്വരീ ।

സദാശിവാഽനുഗഹദാ പഞ്ചകൃത്യ-പരായണാ ॥ ൬൪॥
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ഭാനുമൺഡല-മധ്യസ്ഥാ ൈഭരവീ ഭഗമാലിനീ ।

പദ്മാസനാ ഭഗവതീ പദ്മനാഭ-സേഹാദരീ ॥ ൬൫॥

ഉൻേമഷ-നിമിേഷാത്പൻന-വിപൻന-ഭുവനാവലീ ।

സഹസ-ശീർഷവദനാ സഹസാക്ഷീ സഹസപാത് ॥ ൬൬॥

ആബഹ്മ-കീട-ജനനീ വർണാശമ-വിധായിനീ ।

നിജാജ്ഞാരൂപ-നിഗമാ പുൺയാപുൺയ-ഫലപദാ ॥ ൬൭॥

ശുതി-സീമൻത-സിൻദൂരീ-കൃത-പാദാബ്ജ-ധൂലികാ ।

സകലാഗമ-സൻേദാഹ-ശുക്തി-സമ്പുട-െമൗക്തികാ ॥ ൬൮॥

പുരുഷാർഥപദാ പൂർണാ േഭാഗിനീ ഭുവേനശ്വരീ ।

അമ്ബികാഽനാദി-നിധനാ ഹരിബഹ്േമൻദ-േസവിതാ ॥ ൬൯॥

നാരായണീ നാദരൂപാ നാമരൂപ-വിവർജിതാ ।

ഹീംകാരീ ഹീമതീ ഹൃദ്യാ േഹേയാപാേദയ-വർജിതാ ॥ ൭൦॥

രാജരാജാർചിതാ രാജ്ഞീ രമ്യാ രാജീവേലാചനാ ।

രഞ്ജനീ രമണീ രസ്യാ രണത്കിങ്കിണി-േമഖലാ ॥ ൭൧॥

രമാ രാേകൻദുവദനാ രതിരൂപാ രതിപിയാ ।

രക്ഷാകരീ രാക്ഷസഘ്നീ രാമാ രമണലമ്പടാ ॥ ൭൨॥

കാമ്യാ കാമകലാരൂപാ കദമ്ബ-കുസുമ-പിയാ ।

കൽയാണീ ജഗതീകൻദാ കരുണാ-രസ-സാഗരാ ॥ ൭൩॥

കലാവതീ കലാലാപാ കാൻതാ കാദമ്ബരീപിയാ ।
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വരദാ വാമനയനാ വാരുണീ-മദ-വിഹ്വലാ ॥ ൭൪॥

വിശ്വാധികാ േവദേവദ്യാ വിൻധ്യാചല-നിവാസിനീ ।

വിധാതീ േവദജനനീ വിഷ്ണുമായാ വിലാസിനീ ॥ ൭൫॥

ക്േഷതസ്വരൂപാ ക്േഷത്േരശീ ക്േഷത-ക്േഷതജ്ഞ-പാലിനീ ।

ക്ഷയവൃദ്ധി-വിനിർമുക്താ ക്േഷതപാല-സമർചിതാ ॥ ൭൬॥

വിജയാ വിമലാ വൻദ്യാ വൻദാരു-ജന-വത്സലാ ।

വാഗ്വാദിനീ വാമേകശീ വഹ്നിമൺഡല-വാസിനീ ॥ ൭൭॥

ഭക്തിമത്-കൽപലതികാ പശുപാശ-വിേമാചിനീ ।

സംഹൃതാേശഷ-പാഷൺഡാ സദാചാര-പവർതികാ ॥ ൭൮॥ or പാഖൺഡാ

താപതയാഗ്നി-സൻതപ്ത-സമാഹ്ലാദന-ചൻദികാ ।

തരുണീ താപസാരാധ്യാ തനുമധ്യാ തേമാഽപഹാ ॥ ൭൯॥

ചിതിസ്തത്പദ-ലക്ഷ്യാർഥാ ചിേദകരസ-രൂപിണീ ।

സ്വാത്മാനൻദ-ലവീഭൂത-ബഹ്മാദ്യാനൻദ-സൻതതിഃ ॥ ൮൦॥

പരാ പത്യക്ചിതീരൂപാ പശ്യൻതീ പരേദവതാ ।

മധ്യമാ ൈവഖരീരൂപാ ഭക്ത-മാനസ-ഹംസികാ ॥ ൮൧॥

കാേമശ്വര-പാണനാഡീ കൃതജ്ഞാ കാമപൂജിതാ ।

ശൃങ്ഗാര-രസ-സമ്പൂർണാ ജയാ ജാലൻധര-സ്ഥിതാ ॥ ൮൨॥

ഓഡ്യാണപീഠ-നിലയാ ബിൻദു-മൺഡലവാസിനീ ।

രേഹായാഗ-കമാരാധ്യാ രഹസ്തർപണ-തർപിതാ ॥ ൮൩॥
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സദ്യഃപസാദിനീ വിശ്വ-സാക്ഷിണീ സാക്ഷിവർജിതാ ।

ഷഡങ്ഗേദവതാ-യുക്താ ഷാഡ്ഗുൺയ-പരിപൂരിതാ ॥ ൮൪॥

നിത്യിൻനാ നിരുപമാ നിർവാണ-സുഖ-ദായിനീ ।

നിത്യാ-േഷാഡശികാ-രൂപാ ശീകൺഠാർധ-ശരീരിണീ ॥ ൮൫॥

പഭാവതീ പഭാരൂപാ പസിദ്ധാ പരേമശ്വരീ ।

മൂലപകൃതിർ അയക്താ യക്തായക്ത-സ്വരൂപിണീ ॥ ൮൬॥

യാപിനീ വിവിധാകാരാ വിദ്യാവിദ്യാ-സ്വരൂപിണീ ।

മഹാകാേമശ-നയന-കുമുദാഹ്ലാദ-െകൗമുദീ ॥ ൮൭॥

ഭക്ത-ഹാർദ-തേമാേഭദ-ഭാനുമദ്ഭാനു-സൻതതിഃ ।

ശിവദൂതീ ശിവാരാധ്യാ ശിവമൂർതിഃ ശിവങ്കരീ ॥ ൮൮॥

ശിവപിയാ ശിവപരാ ശിഷ്േടഷ്ടാ ശിഷ്ടപൂജിതാ ।

അപേമയാ സ്വപകാശാ മേനാവാചാമേഗാചരാ ॥ ൮൯॥

ചിക്തിശ് േചതനാരൂപാ ജഡശക്തിർ ജഡാത്മികാ ।

ഗായതീ യാഹൃതിഃ സൻധ്യാ ദ്വിജബൃൻദ-നിേഷവിതാ ॥ ൯൦॥

തത്ത്വാസനാ തത്ത്വമയീ പഞ്ച-േകാശാൻതര-സ്ഥിതാ ।

നിഃസീമ-മഹിമാ നിത്യ-െയൗവനാ മദശാലിനീ ॥ ൯൧॥ or നിീമ

മദഘൂർണിത-രക്താക്ഷീ മദപാടല-ഗൺഡഭൂഃ ।

ചൻദന-ദവ-ദിഗ്ധാങ്ഗീ ചാമ്േപയ-കുസുമ-പിയാ ॥ ൯൨॥

കുശലാ േകാമലാകാരാ കുരുകുൽലാ കുേലശ്വരീ ।
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കുലകുൺഡാലയാ െകൗല-മാർഗ-തത്പര-േസവിതാ ॥ ൯൩॥

കുമാര-ഗണനാഥാമ്ബാ തുഷ്ടിഃ പുഷ്ടിർ മതിർ ധൃതിഃ ।

ശാൻതിഃ സ്വസ്തിമതീ കാൻതിർ നൻദിനീ വിഘ്നനാശിനീ ॥ ൯൪॥

േതേജാവതീ തിനയനാ േലാലാക്ഷീ-കാമരൂപിണീ ।

മാലിനീ ഹംസിനീ മാതാ മലയാചല-വാസിനീ ॥ ൯൫॥

സുമുഖീ നലിനീ സുഭൂഃ േശാഭനാ സുരനായികാ ।

കാലകൺഠീ കാൻതിമതീ ക്േഷാഭിണീ സൂക്ഷ്മരൂപിണീ ॥ ൯൬॥

വജ്േരശ്വരീ വാമേദവീ വേയാഽവസ്ഥാ-വിവർജിതാ ।

സിദ്േധശ്വരീ സിദ്ധവിദ്യാ സിദ്ധമാതാ യശസ്വിനീ ॥ ൯൭॥

വിശുദ്ധിചക-നിലയാഽഽരക്തവർണാ തിേലാചനാ ।

ഖട്വാങ്ഗാദി-പഹരണാ വദൈനക-സമൻവിതാ ॥ ൯൮॥

പായസാൻനപിയാ ത്വക്സ്ഥാ പശുേലാക-ഭയങ്കരീ ।

അമൃതാദി-മഹാശക്തി-സംവൃതാ ഡാകിനീശ്വരീ ॥ ൯൯॥

അനാഹതാബ്ജ-നിലയാ ശ്യാമാഭാ വദനദ്വയാ ।

ദംഷ്ട്േരാജ്ജ്വലാഽക്ഷ-മാലാദി-ധരാ രുധിരസംസ്ഥിതാ ॥ ൧൦൦॥

കാലരാത്യാദി-ശക്ത്െയൗഘ-വൃതാ സ്നിഗ്െധൗദനപിയാ ।

മഹാവീേരൻദ-വരദാ രാകിൺയമ്ബാ-സ്വരൂപിണീ ॥ ൧൦൧॥

മണിപൂരാബ്ജ-നിലയാ വദനതയ-സംയുതാ ।

വജാദികായുേധാേപതാ ഡാമർയാദിഭിരാവൃതാ ॥ ൧൦൨॥
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രക്തവർണാ മാംസനിഷ്ഠാ ഗുഡാൻന-പീത-മാനസാ ।

സമസ്തഭക്ത-സുഖദാ ലാകിൻയമ്ബാ-സ്വരൂപിണീ ॥ ൧൦൩॥

സ്വാധിഷ്ഠാനാമ്ബുജ-ഗതാ ചതുർവക്ത-മേനാഹരാ ।

ശൂലാദ്യായുധ-സമ്പൻനാ പീതവർണാഽതിഗർവിതാ ॥ ൧൦൪॥

േമേദാനിഷ്ഠാ മധുപീതാ ബൻധിൻയാദി-സമൻവിതാ ।

ദധ്യൻനാസക്ത-ഹൃദയാ കാകിനീ-രൂപ-ധാരിണീ ॥ ൧൦൫॥

മൂലാധാരാമ്ബുജാരൂഢാ പഞ്ച-വക്താഽസ്ഥി-സംസ്ഥിതാ ।

അങ്കുശാദി-പഹരണാ വരദാദി-നിേഷവിതാ ॥ ൧൦൬॥

മുദ്െഗൗദനാസക്ത-ചിത്താ സാകിൻയമ്ബാ-സ്വരൂപിണീ ।

ആജ്ഞാ-ചകാബ്ജ-നിലയാ ശുവർണാ ഷഡാനനാ ॥ ൧൦൭॥

മജ്ജാസംസ്ഥാ ഹംസവതീ-മുഖ്യ-ശക്തി-സമൻവിതാ ।

ഹരിദാൻൈനക-രസികാ ഹാകിനീ-രൂപ-ധാരിണീ ॥ ൧൦൮॥

സഹസദല-പദ്മസ്ഥാ സർവ-വർേണാപ-േശാഭിതാ ।

സർവായുധധരാ ശു-സംസ്ഥിതാ സർവേതാമുഖീ ॥ ൧൦൯॥

സർെവൗദന-പീതചിത്താ യാകിൻയമ്ബാ-സ്വരൂപിണീ ।

സ്വാഹാ സ്വധാഽമതിർ േമധാ ശുതിഃ സ്മൃതിർ അനുത്തമാ ॥ ൧൧൦॥

പുൺയകീർതിഃ പുൺയലഭ്യാ പുൺയശവണ-കീർതനാ ।

പുേലാമജാർചിതാ ബൻധ-േമാചനീ ബൻധുരാലകാ ॥ ൧൧൧॥ or േമാചനീ

ബർബരാലകാ
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വിമർശരൂപിണീ വിദ്യാ വിയദാദി-ജഗത്പസൂഃ ।

സർവയാധി-പശമനീ സർവമൃത്യു-നിവാരിണീ ॥ ൧൧൨॥

അഗഗൺയാഽചിൻത്യരൂപാ കലികൽമഷ-നാശിനീ ।

കാത്യായനീ കാലഹൻതീ കമലാക്ഷ-നിേഷവിതാ ॥ ൧൧൩॥

താമ്ബൂല-പൂരിത-മുഖീ ദാഡിമീ-കുസുമ-പഭാ ।

മൃഗാക്ഷീ േമാഹിനീ മുഖ്യാ മൃഡാനീ മിതരൂപിണീ ॥ ൧൧൪॥

നിത്യതൃപ്താ ഭക്തനിധിർ നിയൻതീ നിഖിേലശ്വരീ ।

ൈമത്യാദി-വാസനാലഭ്യാ മഹാപലയ-സാക്ഷിണീ ॥ ൧൧൫॥

പരാ ശക്തിഃ പരാ നിഷ്ഠാ പജ്ഞാനഘന-രൂപിണീ ।

മാധ്വീപാനാലസാ മത്താ മാതൃകാ-വർണ-രൂപിണീ ॥ ൧൧൬॥

മഹാൈകലാസ-നിലയാ മൃണാല-മൃദു-േദാർലതാ ।

മഹനീയാ ദയാമൂർതിർ മഹാസാമാജ്യ-ശാലിനീ ॥ ൧൧൭॥

ആത്മവിദ്യാ മഹാവിദ്യാ ശീവിദ്യാ കാമേസവിതാ ।

ശീ-േഷാഡശാക്ഷരീ-വിദ്യാ തികൂടാ കാമേകാടികാ ॥ ൧൧൮॥

കടാക്ഷ-കിങ്കരീ-ഭൂത-കമലാ-േകാടി-േസവിതാ ।

ശിരഃസ്ഥിതാ ചൻദനിഭാ ഭാലസ്േഥൻദ-ധനുഃപഭാ ॥ ൧൧൯॥

ഹൃദയസ്ഥാ രവിപഖ്യാ തിേകാണാൻതര-ദീപികാ ।

ദാക്ഷായണീ ൈദത്യഹൻതീ ദക്ഷയജ്ഞ-വിനാശിനീ ॥ ൧൨൦॥

ദരാൻേദാലിത-ദീർഘാക്ഷീ ദര-ഹാേസാജ്ജ്വലൻ-മുഖീ ।
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ഗുരുമൂർതിർ ഗുണനിധിർ േഗാമാതാ ഗുഹജൻമഭൂഃ ॥ ൧൨൧॥

േദേവശീ ദൺഡനീതിസ്ഥാ ദഹരാകാശ-രൂപിണീ ।

പതിപൻമുഖ്യ-രാകാൻത-തിഥി-മൺഡല-പൂജിതാ ॥ ൧൨൨॥

കലാത്മികാ കലാനാഥാ കായാലാപ-വിേനാദിനീ । or വിേമാദിനീ

സചാമര-രമാ-വാണീ-സയ-ദക്ഷിണ-േസവിതാ ॥ ൧൨൩॥

ആദിശക്തിർ അേമയാഽഽത്മാ പരമാ പാവനാകൃതിഃ ।

അേനകേകാടി-ബഹ്മാൺഡ-ജനനീ ദിയവിഗഹാ ॥ ൧൨൪॥

ീംകാരീ േകവലാ ഗുഹ്യാ ൈകവൽയ-പദദായിനീ ।

തിപുരാ തിജഗദ്വൻദ്യാ തിമൂർതിസ് തിദേശശ്വരീ ॥ ൧൨൫॥

ത്യക്ഷരീ ദിയ-ഗൻധാഢ്യാ സിൻദൂര-തിലകാഞ്ചിതാ ।

ഉമാ ൈശേലൻദതനയാ െഗൗരീ ഗൻധർവ-േസവിതാ ॥ ൧൨൬॥

വിശ്വഗർഭാ സ്വർണഗർഭാഽവരദാ വാഗധീശ്വരീ ।

ധ്യാനഗമ്യാഽപരിേദ്യാ ജ്ഞാനദാ ജ്ഞാനവിഗഹാ ॥ ൧൨൭॥

സർവേവദാൻത-സംേവദ്യാ സത്യാനൻദ-സ്വരൂപിണീ ।

േലാപാമുദാർചിതാ ലീലാ-കൢപ്ത-ബഹ്മാൺഡ-മൺഡലാ ॥ ൧൨൮॥

അദൃശ്യാ ദൃശ്യരഹിതാ വിജ്ഞാതീ േവദ്യവർജിതാ ।

േയാഗിനീ േയാഗദാ േയാഗ്യാ േയാഗാനൻദാ യുഗൻധരാ ॥ ൧൨൯॥

ഇാശക്തി-ജ്ഞാനശക്തി-കിയാശക്തി-സ്വരൂപിണീ ।

സർവാധാരാ സുപതിഷ്ഠാ സദസദൂപ-ധാരിണീ ॥ ൧൩൦॥
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അഷ്ടമൂർതിർ അജാൈജതീ േലാകയാതാ-വിധായിനീ । or അജാേജതീ

ഏകാകിനീ ഭൂമരൂപാ നിർദ്ൈവതാ ദ്ൈവതവർജിതാ ॥ ൧൩൧॥

അൻനദാ വസുദാ വൃദ്ധാ ബഹ്മാത്ൈമക്യ-സ്വരൂപിണീ ।

ബൃഹതീ ബാഹ്മണീ ബാഹ്മീ ബഹ്മാനൻദാ ബലിപിയാ ॥ ൧൩൨॥

ഭാഷാരൂപാ ബൃഹത്േസനാ ഭാവാഭാവ-വിവർജിതാ ।

സുഖാരാധ്യാ ശുഭകരീ േശാഭനാ സുലഭാ ഗതിഃ ॥ ൧൩൩॥

രാജ-രാേജശ്വരീ രാജ്യ-ദായിനീ രാജ്യ-വൽലഭാ ।

രാജത്കൃപാ രാജപീഠ-നിേവശിത-നിജാശിതാ ॥ ൧൩൪॥

രാജ്യലക്ഷ്മീഃ േകാശനാഥാ ചതുരങ്ഗ-ബേലശ്വരീ ।

സാമാജ്യ-ദായിനീ സത്യസൻധാ സാഗരേമഖലാ ॥ ൧൩൫॥

ദീക്ഷിതാ ൈദത്യശമനീ സർവേലാക-വശങ്കരീ ।

സർവാർഥദാതീ സാവിതീ സിദാനൻദ-രൂപിണീ ॥ ൧൩൬॥

േദശ-കാലാപരിിൻനാ സർവഗാ സർവേമാഹിനീ ।

സരസ്വതീ ശാസ്തമയീ ഗുഹാമ്ബാ ഗുഹ്യരൂപിണീ ॥ ൧൩൭॥

സർേവാപാധി-വിനിർമുക്താ സദാശിവ-പതിവതാ ।

സമ്പദാേയശ്വരീ സാധ്വീ ഗുരുമൺഡല-രൂപിണീ ॥ ൧൩൮॥

കുേലാത്തീർണാ ഭഗാരാധ്യാ മായാ മധുമതീ മഹീ ।

ഗണാമ്ബാ ഗുഹ്യകാരാധ്യാ േകാമലാങ്ഗീ ഗുരുപിയാ ॥ ൧൩൯॥

സ്വതൻതാ സർവതൻത്േരശീ ദക്ഷിണാമൂർതി-രൂപിണീ ।
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സനകാദി-സമാരാധ്യാ ശിവജ്ഞാന-പദായിനീ ॥ ൧൪൦॥

ചിത്കലാഽഽനൻദ-കലികാ പ്േരമരൂപാ പിയങ്കരീ ।

നാമപാരായണ-പീതാ നൻദിവിദ്യാ നേടശ്വരീ ॥ ൧൪൧॥

മിഥ്യാ-ജഗദധിഷ്ഠാനാ മുക്തിദാ മുക്തിരൂപിണീ ।

ലാസ്യപിയാ ലയകരീ ലജ്ജാ രമ്ഭാദിവൻദിതാ ॥ ൧൪൨॥

ഭവദാവ-സുധാവൃഷ്ടിഃ പാപാരൺയ-ദവാനലാ ।

െദൗർഭാഗ്യ-തൂലവാതൂലാ ജരാധ്വാൻത-രവിപഭാ ॥ ൧൪൩॥

ഭാഗ്യാി-ചൻദികാ ഭക്ത-ചിത്തേകകി-ഘനാഘനാ ।

േരാഗപർവത-ദമ്േഭാലിർ മൃത്യുദാരു-കുഠാരികാ ॥ ൧൪൪॥

മേഹശ്വരീ മഹാകാലീ മഹാഗാസാ മഹാശനാ ।

അപർണാ ചൺഡികാ ചൺഡമുൺഡാസുര-നിഷൂദിനീ ॥ ൧൪൫॥

ക്ഷരാക്ഷരാത്മികാ സർവ-േലാേകശീ വിശ്വധാരിണീ ।

തിവർഗദാതീ സുഭഗാ ത്യമ്ബകാ തിഗുണാത്മികാ ॥ ൧൪൬॥

സ്വർഗാപവർഗദാ ശുദ്ധാ ജപാപുഷ്പ-നിഭാകൃതിഃ ।

ഓേജാവതീ ദ്യുതിധരാ യജ്ഞരൂപാ പിയവതാ ॥ ൧൪൭॥

ദുരാരാധ്യാ ദുരാധർഷാ പാടലീ-കുസുമ-പിയാ ।

മഹതീ േമരുനിലയാ മൻദാര-കുസുമ-പിയാ ॥ ൧൪൮॥

വീരാരാധ്യാ വിരാഡൂപാ വിരജാ വിശ്വേതാമുഖീ ।

പത്യഗൂപാ പരാകാശാ പാണദാ പാണരൂപിണീ ॥ ൧൪൯॥
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മാർതാൺഡ-ൈഭരവാരാധ്യാ മൻതിണീൻയസ്ത-രാജ്യധൂഃ । or മാർതൺഡ

തിപുേരശീ ജയത്േസനാ നിസ്ത്ൈരഗുൺയാ പരാപരാ ॥ ൧൫൦॥

സത്യ-ജ്ഞാനാനൻദ-രൂപാ സാമരസ്യ-പരായണാ ।

കപർദിനീ കലാമാലാ കാമധുക് കാമരൂപിണീ ॥ ൧൫൧॥

കലാനിധിഃ കായകലാ രസജ്ഞാ രസേശവധിഃ ।

പുഷ്ടാ പുരാതനാ പൂജ്യാ പുഷ്കരാ പുഷ്കേരക്ഷണാ ॥ ൧൫൨॥

പരംജ്േയാതിഃ പരംധാമ പരമാണുഃ പരാത്പരാ ।

പാശഹസ്താ പാശഹൻതീ പരമൻത-വിേഭദിനീ ॥ ൧൫൩॥

മൂർതാഽമൂർതാഽനിത്യതൃപ്താ മുനിമാനസ-ഹംസികാ ।

സത്യവതാ സത്യരൂപാ സർവാൻതർയാമിനീ സതീ ॥ ൧൫൪॥

ബഹ്മാണീ ബഹ്മജനനീ ബഹുരൂപാ ബുധാർചിതാ ।

പസവിതീ പചൺഡാഽഽജ്ഞാ പതിഷ്ഠാ പകടാകൃതിഃ ॥ ൧൫൫॥

പാേണശ്വരീ പാണദാതീ പഞ്ചാശത്പീഠ-രൂപിണീ ।

വിശൃങ്ഖലാ വിവിക്തസ്ഥാ വീരമാതാ വിയത്പസൂഃ ॥ ൧൫൬॥

മുകുൻദാ മുക്തിനിലയാ മൂലവിഗഹ-രൂപിണീ ।

ഭാവജ്ഞാ ഭവേരാഗഘ്നീ ഭവചക-പവർതിനീ ॥ ൧൫൭॥

ഛൻദഃസാരാ ശാസ്തസാരാ മൻതസാരാ തേലാദരീ ।

ഉദാരകീർതിർ ഉദ്ദാമൈവഭവാ വർണരൂപിണീ ॥ ൧൫൮॥

ജൻമമൃത്യു-ജരാതപ്ത-ജനവിശാൻതി-ദായിനീ ।
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സർേവാപനിഷ-ദുദ്-ഘുഷ്ടാ ശാൻത്യതീത-കലാത്മികാ ॥ ൧൫൯॥

ഗമ്ഭീരാ ഗഗനാൻതസ്ഥാ ഗർവിതാ ഗാനേലാലുപാ ।

കൽപനാ-രഹിതാ കാഷ്ഠാഽകാൻതാ കാൻതാർധ-വിഗഹാ ॥ ൧൬൦॥

കാർയകാരണ-നിർമുക്താ കാമേകലി-തരങ്ഗിതാ ।

കനത്കനകതാ-ടങ്കാ ലീലാ-വിഗഹ-ധാരിണീ ॥ ൧൬൧॥

അജാ ക്ഷയവിനിർമുക്താ മുഗ്ധാ ക്ഷിപ-പസാദിനീ ।

അൻതർമുഖ-സമാരാധ്യാ ബഹിർമുഖ-സുദുർലഭാ ॥ ൧൬൨॥

തയീ തിവർഗനിലയാ തിസ്ഥാ തിപുരമാലിനീ ।

നിരാമയാ നിരാലമ്ബാ സ്വാത്മാരാമാ സുധാസൃതിഃ ॥ ൧൬൩॥ or സുധാസുതിഃ

സംസാരപങ്ക-നിർമഗ്ന-സമുദ്ധരണ-പൺഡിതാ ।

യജ്ഞപിയാ യജ്ഞകർതീ യജമാന-സ്വരൂപിണീ ॥ ൧൬൪॥

ധർമാധാരാ ധനാധ്യക്ഷാ ധനധാൻയ-വിവർധിനീ ।

വിപപിയാ വിപരൂപാ വിശ്വഭമണ-കാരിണീ ॥ ൧൬൫॥

വിശ്വഗാസാ വിദുമാഭാ ൈവഷ്ണവീ വിഷ്ണുരൂപിണീ ।

അേയാനിർ േയാനിനിലയാ കൂടസ്ഥാ കുലരൂപിണീ ॥ ൧൬൬॥

വീരേഗാഷ്ഠീപിയാ വീരാ ൈനഷ്കർമ്യാ നാദരൂപിണീ ।

വിജ്ഞാനകലനാ കൽയാ വിദഗ്ധാ ൈബൻദവാസനാ ॥ ൧൬൭॥

തത്ത്വാധികാ തത്ത്വമയീ തത്ത്വമർഥ-സ്വരൂപിണീ ।

സാമഗാനപിയാ െസൗമ്യാ സദാശിവ-കുടുമ്ബിനീ ॥ ൧൬൮॥ or േസാമ്യാ
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സയാപസയ-മാർഗസ്ഥാ സർവാപദ്വിനിവാരിണീ ।

സ്വസ്ഥാ സ്വഭാവമധുരാ ധീരാ ധീരസമർചിതാ ॥ ൧൬൯॥

ൈചതൻയാർഘ്യ-സമാരാധ്യാ ൈചതൻയ-കുസുമപിയാ ।

സേദാദിതാ സദാതുഷ്ടാ തരുണാദിത്യ-പാടലാ ॥ ൧൭൦॥

ദക്ഷിണാ-ദക്ഷിണാരാധ്യാ ദരസ്േമര-മുഖാമ്ബുജാ ।

െകൗലിനീ-േകവലാഽനർഘ്യ-ൈകവൽയ-പദദായിനീ ॥ ൧൭൧॥

സ്േതാതപിയാ സ്തുതിമതീ ശുതി-സംസ്തുത-ൈവഭവാ ।

മനസ്വിനീ മാനവതീ മേഹശീ മങ്ഗലാകൃതിഃ ॥ ൧൭൨॥

വിശ്വമാതാ ജഗദ്ധാതീ വിശാലാക്ഷീ വിരാഗിണീ ।

പഗൽഭാ പരേമാദാരാ പരാേമാദാ മേനാമയീ ॥ ൧൭൩॥

േയാമേകശീ വിമാനസ്ഥാ വജിണീ വാമേകശ്വരീ ।

പഞ്ചയജ്ഞ-പിയാ പഞ്ച-പ്േരത-മഞ്ചാധിശായിനീ ॥ ൧൭൪॥

പഞ്ചമീ പഞ്ചഭൂേതശീ പഞ്ച-സംഖ്േയാപചാരിണീ ।

ശാശ്വതീ ശാശ്വൈതശ്വർയാ ശർമദാ ശമ്ഭുേമാഹിനീ ॥ ൧൭൫॥

ധരാ ധരസുതാ ധൻയാ ധർമിണീ ധർമവർധിനീ ।

േലാകാതീതാ ഗുണാതീതാ സർവാതീതാ ശമാത്മികാ ॥ ൧൭൬॥

ബൻധൂക-കുസുമപഖ്യാ ബാലാ ലീലാവിേനാദിനീ ।

സുമങ്ഗലീ സുഖകരീ സുേവഷാഢ്യാ സുവാസിനീ ॥ ൧൭൭॥

സുവാസിൻയർചന-പീതാഽഽേശാഭനാ ശുദ്ധമാനസാ ।
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ബിൻദു-തർപണ-സൻതുഷ്ടാ പൂർവജാ തിപുരാമ്ബികാ ॥ ൧൭൮॥

ദശമുദാ-സമാരാധ്യാ തിപുരാശീ-വശങ്കരീ ।

ജ്ഞാനമുദാ ജ്ഞാനഗമ്യാ ജ്ഞാനജ്േഞയ-സ്വരൂപിണീ ॥ ൧൭൯॥

േയാനിമുദാ തിഖൺേഡശീ തിഗുണാമ്ബാ തിേകാണഗാ ।

അനഘാഽദ്ഭുത-ചാരിതാ വാഞ്ഛിതാർഥ-പദായിനീ ॥ ൧൮൦॥

അഭ്യാസാതിശയ-ജ്ഞാതാ ഷഡധ്വാതീത-രൂപിണീ ।

അയാജ-കരുണാ-മൂർതിർ അജ്ഞാന-ധ്വാൻത-ദീപികാ ॥ ൧൮൧॥

ആബാല-േഗാപ-വിദിതാ സർവാനുൽലങ്ഘ്യ-ശാസനാ ।

ശീചകരാജ-നിലയാ ശീമത്-തിപുരസുൻദരീ ॥ ൧൮൨॥

ശീശിവാ ശിവ-ശക്ത്ൈയക്യ-രൂപിണീ ലലിതാമ്ബികാ ।

ഏവം ശീലലിതാ േദയാ നാമ്നാം സാഹസകം ജഗുഃ ॥

॥ ഇതി ശീ ബഹ്മാൺഡ പുരാേണ ഉത്തരഖൺേഡ ശീ

ഹയഗീവാഗസ്ത്യസംവാേദ

ശീലലിതാ സഹസനാമ സ്േതാത കഥനം സമ്പൂർണമ് ॥

Before we begin, let us offer ourselves at the feet of

the Divine Mother, shrImat mahAtripurasundarI.

This introduction deals with the background on

lalitAsahasranAma (the purANa etc) and the importance of
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Shri Chakra, the diagrammitical form for meditation.

(Only a brief description is provided here since it

has been extensively described by Adi Shankara in the text of

SaundaryalaharI. A detailed description of Lalita yantra (Shri

Chakra) is given in the Hindu Tantrik page

http://www.shivashakti.com/)

Among the 18 purANas, brahmANDa-purANa is well known for the

extolation of Lalita. It explains in detail the appearance of

the Goddess Lalita to save the world from the clutches of the

demon bhaNDAsura. There are three important sub-texts in this

purANa.

The first of these texts is LalitopAkhyAna, consisting of 45

chapters and is found in the last section of the purANa. The

last five chapters are especially well known. They extol the

greatness of the Divine mother, the significance of the mantra

of the goddess (shoDashAkSharI-vidyA), the various mudras and

postures to be practiced, meditations, initiations etc., and

the mystical placement of the deities involved in Shri Chakra.

The next text is the lalitA trishati in which 300 names of the

goddess is featured. There is a well known commentary on this

work by Adi ShankarAchArya.

The third text is the celebrated LalitA sahasranAma, which

consists of 320 verses in three chapters. The first chapter is

51 verses, and relates that the 1000 names of LalitA were

recited by various devatas as commanded by the goddess herself.

This chapter also explains that the verses are in anuShTup

ChaNDaH(metre known as anuShTup)

and that the deity Lalita is invoked in three kUTas
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(vAgbhava, kAmarAja, and shakti). The second chapter of the

text contains the thousand names of the goddess in 182 1/2

verses (which is transliterated below). The third and final

chapter is 86 1/2 verses long and enumerates the benefits

accrued by reciting these one thousand names of the Goddess.

This is mainly to encourage people to recite the names with

concentration to achieve, if not anything else, a peace of mind.

Lalita trishati and lalitA sahasranAma are dialogues between

the sage Agastya and the god Hayagriva (Pronounced as

hayagrIva). Hayagriva is the

incarnation of ViShNu who assumed the form of a horse

to kill a demon by the same name. Agastya was a

sage of great renown, who is immortalized as a star in the

celestial heavens(one of the seven Rishi-s, saptarShi or Ursa Major).

He is the patron saint of Tamilnadu being a

founder of a system of medicine called Siddha, and also having

drunk the whole ocean in his kamaNDalum. According to yAska's

Nirukta, Agastya is the half-brother of the great sage,

VasishTha.

The story of the meeting of Agastya and Hayagriva is

given in the lalitopAkhyAna and is quite interesting. Agastya

was visiting several places of pilgrimage and was sad to see

many people steeped in ignorance and involved in only sensual

pleasures. He came to kA~nchi and worshipped kAmAkShI and sought

a solution for the masses. Pleased with the devotion and his

caring for the society, Lord ViShNu appeared before Agastya

and provided the sage Agastya with the solution of `curing' the

worldly folk from ignorance. He explained that He is the
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primordial principle, and the source and the end of everything.

Though He is above forms and guNas, He involves himself in

them. He goes on to explain that a person should recognize that

He is the pradhAna (primordial) transformed into the universe,

and that He is also the puruSha (conscious spirit) who is

transcendental and beyond all qualities(guNa-s) and forms. However to

recognize this, one has to perform severe penance,

self-discipline etc. If (since) this is difficult, Lord ViShNu

advises that the worship of the goddess will achieve the

purpose of life, given as liberation from bondage,

very easily. He points out that even

other Gods like Shiva and Brahma have worshiped the goddess

TripurA. ViShNu concludes his discourse saying that this was

revealed to Agastya so that he (Agastya) can spread the message

to god, sages, and humans. ViShNu requests Agastya to approach

his incarnation, Hayagriva and disappears from Agastya's

sight.

Agastya approaches Hayagriva with devotion and reverence.

Hayagriva reveals to Agastya that the great Goddess, lalitA,

is without beginning or end and is the foundation of the entire

universe. The great goddess abides in everyone and can be

realized only in meditation. The worship of

goddess is done with the lalitA sahasranamA (1000 names) or

with trishati (300 names) or with aShTottaranAma (108 names) or

with Shri Chakra (diagrammatical form for meditation).

In tantra shAstra, each devi/deva is worshipped as a mantra,

and yantra. Shri Chakra is used to represent the divine mother

diagrammatically. It denotes how the power of a small point in
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the centre of the Shri Chakra transforms itself into a series

of triangles, circles, and lines. One can meditate on the Shri

Chakra itself knowing the significance of the triangles and

circles. These forms respresent the various transformations of

the Reality. One can realize that the universe has evolved through

the undifferentiated consciousness and has eventually

become the universe as

we know it. The recitation of sahasranAma and trishati are

used in the worship of Shri Chakra. The correspondence

between Shri Chakra as a yantra and the fifteen letter mantra

of the goddess (pa~nchadashIvidyA, pronounced panchadashIvidyA)

is achieved by carefully studying the Shri Chakra which is

constructed using the symbolism of the three kUTa-s and the

significance of the fifteen letters of the shrIvidyA. It is

said that if meditation on Shri Chakra is not possible,

recitation of the sahasranAma with utmost devotion

would confer the same benefits, perhaps in longer time-frame.

The sahasranAma also mentions how to meditate on the various

centres of consciousness (chakras) in one's body. Kundalini, meaning

coiled up, ordinarly resides in the muladhAra chakra,

at the base of spine, and when it rises

to the sahasrAra chakra at the top of the head, one becomes

aware of the ultimate reality.

Before reciting the sahasranAma, it is advised that

the divine mother be meditated upon according to the dhyAna

shloka-s, given in the beginning of the text.

May the Divine Mother guide us in our every action and thought,

and may She confer upon us the greatest gift of all, mokSha,
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the liberation.

AUM tat sat.

Encoding and notes provided by Prof. M. Giridhar giridhar@chemeng.Isc.ernet.in

(Proofread by Kirk Wortman kirkwort@hotmail.com.)
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